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EINLEITUNG

Die attische Komodie wird tiblicherweise in drei Epochen-Abschnitte gegliedert, die sich —nicht
zuletzt aufgrund entscheidender Verdnderungen des politischen Hintergrunds- wesentlich durch Stil,
Sujet und Aussage unterscheiden. Die Alte Komddie blithte zur Zeit des klassischen Athen, als die
Demokratie vor allem vor dem Hintergrund des Peloponnesischen Kriegs (431-404 v.Chr.) ihren
Niedergang erlebte. Bedeutendster Autor war Aristophanes, dessen derb-bissige Stiicke am ehesten
dem politischen Kabarett unserer Tage vergleichbar sind; sie leben vom Geschehen der Tagespolitik,
kennen oft keinen stringenten Handlungsaufbau und vertreten den Horizont des Kleinbiirgers
gegeniiber Neuerungen in Politik, Wissenschaft und Kunst, die tiblicherweise als dekadent
empfunden werden; so wird auch Sokrates als Neuerer nicht mit bosem Spott verschont (in den
Wolken; die Stticke heifSen nach der —oft grotesken- Kostiimierung des Chors.)

Mit dem Verlust der auflenpolitischen Bedeutung geht im 4. Jhdt. v.Chr. auch ein Absinken des
generellen Interesses an demokratiepolitischen Entwicklungen einher. Mit der Mittleren Komdodie wird
diese Literaturgattung zur tiberwiegend kontextfreien Kunst, die sich Details des allgemein-
menschlichen Horizonts zum Sujet nimmt. In dieser Phase tiberwiegen Gotterburleske und —travestie,
es sind kaum mehr als Fragmente erhalten, nur unbedeutende Autoren namentlich bekannt (z.B. Plato

Comicus, No€ uakpa).

Die Neue Komddie bringt vor dem Hintergrund hellenistischer Weltpolitik und wirtschaftlich-sozialer
Globalisierung den ,Kleinen Mann" des Alltags in den Vordergrund und wird zum Archegeten der
Biirgerlichen Komddie” schlechthin, die dieser Gattung fiir alle spdteren Zeiten ihren Stempel
aufgedriickt hat. Sie ist streng in fiinf Akte gegliedert, der Chor spielt keine inhaltsrelevante Rolle
mehr (Tanzeinlagen zu den Aktiibergdngen). Von Interesse fiir Autor und Publikum sind nunmehr -
dhnlich wie in den Lehren der zeitgenossischen Philosophen-Schulen- die ewig wiederkehrenden
Situationen des Alltags mit all ihren kleinen Drangsalen und unerhofften Freuden, die oft in die
groflen Fragen der menschlichen Existenz wie Liebe, Missverstandnis, unerhoffte Rettung und Tod
miinden. All diese Themen werden mit zeitloser Giiltigkeit von Menander aus Athen aufgegriffen
(342-292 v.Chr.), der andere Autoren (bekannt: Philemon, Diphilos) in Bedeutung und Nachwirkung
weit iiberragt - sowohl was die Nachfolge der romischen Komodie als auch die Autoren des
italienischen und franzosischen Barock betrifft. Obwohl er 108 Stiicke verfasst haben soll, errang er
nur acht Siege nach dem bei attischen Dramen-Auffithrungen tiblichen Auswahlverfahren. Seine
Stiicke sind nur aus dgyptischen Papyrus-Funden der Spatantike bekannt, (fast) vollstandig nur das
Frithwerk Avoxolog (1.Preis 316 v.Chr.; tiberwiegend erhalten Emrpémovres ,Das Schiedsgericht”,
Fragmente unter anderem aus llepnvia und Ilepikeipouev, beides Titel, die sich auf Sklavinnen

beziehen).
DAS STUCK

Avokorog oder ,Der Menschenfeind” handelt vom beliebten Thema des durch einen Spleen asozial
gewordenen Menschen, der sich gegeniiber seiner Umwelt —und damit auch den engsten
Familienangehorigen- verschliefit und erst durch ein einschneidendes Schliisselerlebnis zur heilsamen
Einsicht in seinen Irrtum und die wahren Grundlagen der zufilligen Maéchten ausgelieferten
menschlichen Existenz gebracht werden kann. Der Bauer Kwijuwv (sprechender Name: ,Kerl”,
»gestandener Mann”) lebt zurtickgezogen mit seiner —schlecht behandelten- Tochter und einer Sklavin,
einem reichen jungen Freier (Z@orparog) verweigert er den Zugang zur Tochter (sie wird durchweg als
x6pn — Madchen bezeichnet), bis er von ihm und seinem eigenen —ebenfalls schlecht behandelten-
Stiefsohn (I'opyiag) vor dem Tod durch Ertrinken im eigenen Brunnen gerettet wird. Das Stiick endet
versohnlich mit der ersehnten Hochzeit und der Re-Integration des miirrischen Alten in Familie(n)
und Gesellschaft.



Menanders AYXKOAOX

Ta toD dpcuarog mpoownra

KvAuwv der Menschenfeind Kopn
Y®OTPATOC ein junger Lebemann Adoc
Xoupéag detto, Freund des S.

Topyiog Knemons Stiefsohn

Kodmmidng  Sostratos” Vater

»das Midchen”, Sostratos” Angebetete
Sklave im Hause Gorgias (und Knemons

getrennt lebender Frau)

I'étag  Sklave im Hause Kallippides/Sostratos
Yikwv ein Modekoch zum Anmieten
Tiixn Sklavin im Hause Knemon

Den Prolog (zur Einfiilhrung in die Situation) spricht passenderweise der Hirten- und
Vegetationsgott Pan, der seinerseits in Einsamkeit lebt und gerne unliebsamen Besuch verschreckt.
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aTH VewoTi T0D AaPOvToc TO npoTepov'®

DOV TE KATAAEAEIUUEVOL UIKPOD TOTE.

Tot Coyopax@v'’ ob pdvov T fuépoc,

EmAoUPavwy OE Kol TO TTOAD VUKTOG UEPOC

&n'® kakdc. Ouydarpiov'’ avTd yivetor

&t panov.2? ‘Qc & v 10 kokOV olov 0BV &v

grepov?! yévoil, 6 pioc T €mimovoc kai TKPOC,

ariAOe TPOC TOV DOV 1) yuvi TOAY

TOV TTPOTEPOV QTR yevouevov.” Xwpidiov?

T00TW & OIépxov>? AV T1 pikpov Evoadi

&V YEITOVWV,” 0D BITPEPEL VOVI KAKDC

TNV UNTEP’, ALTOV, TOTOV OIKETNV O Evat

natp®dov.”® "HoN & €0t peipakvrhiov’’

6 moic brep™® TV AAKia TOV vodv Exwv-

TTPOAYEL YAP 1] TOV TTPAYUATWY EUTEIPIQL.

O yépwv & Exwv v Buyatép” avTog Cf LOVOC

Kkai ypadv Oepdmouvay,”’ Evhodopev okt
T, el

ToVeV,! Grtd TOUTWV ApEAUEVOC TOV VEITOVWV

Kati Thc yovakoc péxpt XoAapyéwv®? karw

angeredet sind die Zuschauer
76 voudoiov N. (lindliches Quell-Heiligtum)
oi ®vrdotor Einw. v. PuAn (hier: Gen.poss.)

W N e

Felsen bewirtschaften”: Metapher fiir ,harte
Kerle” ° émoavic 2 hier: ,offensichtlich”
bem defr' (&) zur Rechten

76 anavipwmog , Unmensch” (dazu op6dpa ziemlich)
8% &xhog ,,gemeines” Volk

J {®v Part.Pris.A v. {fiw leben
10 émeikng 2 ,ordentlich”
N rpocoyopevw anreden

12 yerrvidw in d. Nachbarschaft wohnen

13 petopéler (unpers.) +Dat. +Gen. jem. reut etwas
14f] xnpa Witwe
15 youéw Aor. Eynua heiraten

16 10D AaBovtog Tob tpodTepov ,ihr erster Ehemann”

7 Cuyopaxéw im (alltdglichen) Ehestreit leben

18 &tn Impf.3.5¢.v. {hw leben
P Ovydrpiov Verniedlichungsform v. n) Buyatnp
20 erg. Cfj ko

21 5iov 000év...Etepov ,wie kein zweites”

22 1oV DOV...TOV TPOTEPOV avTf) yevopevov ,(zu) threm
Sohn aus erster Ehe”
By xwpidiov Kleines) Landgut

2% bméipxw zur Verfligung stehen (hier: Part.n.)

By (erg. Toig) yeirovwv in d. Nachbarschaft
2

2

6 notp®og 3/2 ererbt (erg. éotiv)
710 ueipakOANov |, Biirschchen”
28 vmép +Akk.: Giber...hinaus

2 ypade (Gen. ypang) Oepamouva greise Sklavin
30

31

okantw graben, aufhacken
movéw sich abmiithen

26 Xorapyeic, éwv Einw. v. Cholargos
(Nachbarbezirk)
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niov édpetic mavrac. ‘H 8¢ mapdévoc
yéyovev opoia i Tpodii Tic,* ovdev

gidvia pradpov.>® Tag 8¢ ouvTpodPouc Epoi
NOHPOC KONAKEVOLT ™ EMUEADC TIUBOA TE
TEMEIKEV AVTHC EMUEAEIOV OXELV TIVAL
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TATPOC YEWPYODVTOC TOAVTWOV KTAOTO
gvromBo TOMGY, dotikov™ i drarpipf,”!
fikovt &mi Ofpav*? HeTd KuVNYETOL TIVOC

[ ]1)43 koo TOXNV Tapaporovt* gic Tov Tomov
[ ]. "Exewv mwg gvoeaoTikdc® mok.*

Todt €oti T keddhoua,*” T ka® Exaota O
Opeod’ éav BovANcOe: PovanOnte dE.

Kai yop mpociove’ opav dok® pot Tovtovi
1OV Epadvra’® Tov Te ouykuvnyEtnv duo,
aOTOIC DIIEP TOOTWV T GLYKOIVOLUEVOUC.

4

33 ¢detiic (Adv.) der Reihe nach; ,, vom ersten bis zum
letzten”

34 11¢ (enklit.) hier: in etwa (auf mopBEvog zu bez.)

3 dradpog 3 unverniinftig, n.hier: , Flausen”
3

3

6 kohoKeDw umschmeicheln, verehren
7 émpernc 2 sorgfaltig, aufmerksam

3

3 ronavrov ktuarta yewpyelv ,Geld-Besitz anbauen”
40

8 ebmopog 2 wohlhabend

&otikoc 3 charmant (o veaviokog: Sostratos)
4 f dworpipny Lebensart 42ﬁ onpa Jagd

43 []Jv Liicke im Text, es fehlt etwa 6p®...

44 nopofodhw intr.: vorbeikommen
45 évbeaotikoc 3 verziickt, begeistert
46 10éw =moiéw hier: bewirken % 1o Keporono /T kot®
¢kaota das Wesentliche/die Einzelheiten

47 kedpahatov, -ov/Pl. Hauptsache, das Wesentliche
48

4

0 €pdv, -@vtog (subst.Part.m.) , Verliebter”

26 ovykvvnyémng, -ov Jagdgefahrte (Chaireas, den S.
auch als Vertraten in Liebesdingen mitgenommen hat)

%0 Guykovow M: etw. besprechen (ein Geheimnis teilen)

Im 1.Akt treten Sostratos, sein Begleiter Chaireas (ebenfalls aus gutem Hause) und Sostratos’ Sklave Pyrrhias
—,Rotschopf”, die Figur des durchtriebenen Handlangers- auf, um unauffillig just in der Gegend zu jagen, in
der Sostratos” Angebetete lebt; als plotzlich...

(82)
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Zw) Ti Todro, mod;'
(ITv) Pevyere.

(Zw)

(ITv)
amorwAa.
(Zw)

(ITv)

fowc diwket;
(Zw)

(ITv)

(Zw) Ti doi® Aéyeic;

(ITv) ATTOMOYDUEV, IKETEVW OE.
(Zw) IIof;
(ITv) "Amo thic 00pag Evredley WG TOPPWTATW.

Ti éot1;
B houou Bcb)\ou;,z AiBoic

Béoer* Hoi,5 KaKOdAILOV;
OvkéT

Mo Af(at).
Eyw & @unv.

"OBOVNC Yop LIOC v KakoSapovav® Tic i
UEAOYXOADV GvOpwITOg 0iK®MY EVOadi

TNV oikiav, mpo¢ Ov U EMeUTEG []9

HEYGAOL KakoD TOUC SakTOAOUC Karréaa yop
oxedov T mpoontaiwv'! Gmavrag []

[Z0]

ENOWV;

(ITv) Ti, Hsnapcbvnks.lz Agbpo []
[Z0]

eDONAOG €OTL.

(ITv) Ny A7, gEonnc' dpa,

1 moig, moudog m./f. auch: Sklavin

2 Bog, -ov f. Erdscholle, -klumpen

3 intr.Perf. zu GmoXww M: umkommen

4 2.5g.Pass.!

5 erg. Bodhey; iron. (etwa: auf den Hintern?)

63ai (Part.) denn, weiter(s)

7 Sohn des Schmerzes”: etwa , ordentlich was

abbekommen” 8 KOKOJOIUOVEW, UEAXYXOAEW ein

ungliicklicher bzw. negativer Mensch sein

%[ im folgenden vermehrt Textausfall

10 katéyvout Aor. katéo€a (zer)brechen

B mpoontaiw anstofien

12 roporvéw betrunken sein; hier metaphor.

13 gEoing 2 elend; ganz und gar (,,mdochte ich
umkommen”: Beteuerung, die die im ausgefallenen
Text stehende Aussage unterstreicht)
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fikeic o0; Ti podov;“** Banov aiperai® Tivar:
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(Xou) "Ec kopakac.

(Iv) ’Ev 80w™® & "AMG 0 6 Tooeiddv™?’ Aéywv
KOTEULOA, XAPOKOCS hopBaver Ty TIvér:

TadTy W ékéOoupe,” Lol d¢ kéuol wpayua Ti
gomtv; > Aéywv, ., Tiv dnuosiov ok 0icd” GdOV;*
oEvtatov dvafolv Ti.

(Xou) Mouvopevov Agyeig
TEAEWG YEWPYOV.
(ITv) To 8¢ mépoac' pevyovra yop

dediwy’ Towe ue otadio TEVTE Kol OEKAL,

TIEPL TOV AOGOV TTPWTIOTOV, €I0° 0UTW KATW
£ic 0 doov>? TOVTO, 0¢ev6ov€ov33 Bwhorg, Aiboig,
TOAC BxpAoLV, MG OVK EiXEV OVDEV GAN ETI.
Avijuepov>? Tt Tpaypa TeENéwe, dvooioc
yvépwv. Tketedw o, Qmite.

(Zw) Aethiav Méyeic.”
(TTv) Ovk Tote TO kKakoOv 016V éott. Katédetan
UGG,

Xa) Toxov>® fowe: 68 0duvmpevoc i viv
TeTOXNKE" D1OTIEP AvaBoéodon® ot dokel
adT® PooeNdElV, ZwoTpat* €D TOOT 100° OTI
TTPOC TTOAVTO TIPAYUAT 0TI TPOAKTIKWTEPOV
evkapiaL.

(ITv) Nobv éxet'(¢).

(Xau) Ymépmikpov O€ T1
EOTIV TTEVNC YEWPYOC, OUX 0DTOC UOVOC,

14 ¢nui Prit. Epnv +Inf.: behaupten, dass...
15 ypavg, ypawg alte Frau
16 Modidiov, -ov Hiigel

7 nepidpOeipopot M hier: sich drmlich erndhren (von:

+Akk.), dxpég, -adog (Most-) Birne
18 kbdwv, -wvog (Holz-)Last
19 opyiroc 3 zornig; bosartig (hier: iron.!)

20 gupaivw betreten

21 ¢mdétioc 3 hoflich

2 =JIPOCEITOV

2 omewdw hier: ernsthaft (eine Angelegenheit) betreiben
24 pabov; ,auf was hinauf?”
2 aipw aufheben

¢y 6ow wdhrend (...noch)

27 verkiirzter Fluch, zu erg. etwa ,,moge...verderben”
28 xapa&, -akog f.(m.) Stock, Pfahl
2 abaipw ,putzen” =verpriigeln

30 mpayua poi éotiv etw. zu schaffen haben (mit jem.)

31 niépac (Adv.) dariiber hinaus

32 daovc, -gia, -0 dicht; Subst.n.: Dickicht, Wildnis
33 odevdovéw schleudern; beschiefien mit

34 avipepog 2 unerfreulich, boswillig

35 Myw hier +Akk.: sprechen von, ,mit etw. kommen”;
deiiat, -a¢ Feigheit

36 Tux6V (adv.Part.n.) wenn es sich ergibt

37 odvvdaopor DP Kummer haben

38 avapfodiw M: aufschieben
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KNHMQON

"Eit’ o pakapiog fv 6 Tlepoeic kara dvo
TPOTOVC EKEIVOC, &T1 TETVOC | €yéveTo
KODOEVE CUVAVTOCZ TRV PadIOVTWV Xadd,
€if” 611 To100TO0 KTHK €KEKTNO’, O AMiBoug
QITOVTOC ETOEL TOVG évox)\of)vrag;s 3 “Omep éuoi
VOVi yévort' oddev yap adBovirrepov™?
AMOiveov yévorr &v avdpiavtev>> TavTaxoD.
Nov & o0 Prwtov €oTt, uat TOV "AGKANTIOV.
Aohodo’ émeppaivovTeg €ig TO xwpiov

NN mop” adTAV TV 080V Yap, vi Aia,
elwba dratpifetv, 0¢ ovd Epydlouon

TOVTO TO UEPOC TOD Xwpiov, mEdevya de
Ot TOUC TTaP1OVTOG. AN €Tl TOVG AODOLE Avw
#1851 diwkovs’.>® "Q morvmAnBeiog Exhov.
Oiuot, e TIC 0VTOGT TPOC TAIC OVPAIC
EOTNKEV NUOV.

(Zw) "Apo TUTTTAOEL YE IE;

(Kv) "Epnuiag ok €0T1v 000D TUXELY,

6

% gwbev (Adv.) morgens (bei Tagesanbruch)

0 das wird passen/sich ergeben”

41 podaoic, -ewe Vorwand, Ausrede

42 davepog gipn +prod.Part. =gaivouar

43 dokipalw positiv aufnehmen, schédtzen
44 émPoli, -fic Anbahnung

45 paorttyiag, -ov , Peitschenkerl”, Galgenstrick (jem.,
der Strafe verdient hat; gemeint ist Pyrrhias)

46 roéw =motéw; kakdde motéw +Akk. schadigen

47 dnradn (Ado.) klarerweise, offensichtlich

8 prayw sich davonmachen (davon neugr. mow

gehen)

49 amifavog 2 ohne Uberzeugungskraft, schlecht im

Reden

50 gmavayw intr.: sich zuriickziehen

L remvog 3 gefliigelt (gemeint ist das Fliigelross

Pegasos, auf dem Perseus ritt)

52 Guvovtéw begegnen

5 évoxMéw beldstigen
54 adpbovoc 2 zahlreich

5 avdpiag, -avrog m. Statue

% Sigkw verfolgen, jem. nachlaufen
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o0d & dmbyEacBai’’ Tic Embvudy TOXT.

(Zw) 'Epoi xoemaiveic;™® Tepipévw,”’ mérep, TV
gvromBor ovvedeunv® yap.

(Kv) Ovk gyw Aeyov;
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naov 8¢ kai ovvedpiov.® "Q Téhac gy,
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YEVOIT Gv. ANG TV O0pav TEMANXE TIC.

7 gméryxw aufhingen

58 Xohemaivew jem. bose sein, etw. tibelnehmen

% nepéve +AKkk.: jem. erwarten

60 ouvtiOnu M: etw. ausmachen, vereinbaren

6126 100 Aew ,, (Platz fiir) Volksversammlung” (iron.)

62 movteA®dg vollkommen; ,na super”

63 0dxkog, -ov Sitzgelegenheit
64 Guvédpiov, -ov Versammlungs-/Veranstaltungs-
halle

65 énnpeaouoc, -od (boswillige Ruthe-) Storung

66 TUXWV, -0boaL, -Ov (Part.) hier: gewohnlich, alltdglich;

obvtovog 2 anstrengend

67 erg. dobhov

68 diamvpog 2, feuergehirtet”, unerschrocken; durch-
trieben

9 gmwdéw F amwoopo wegstoflen, austreiben

Nun tritt Knemons Tochter auf (sie trigt das ganze Stiick hindurch die Bezeichnung KOPH
. Midchen”).

195

200

205

KOPH

Ofpot Téhoava' TGV EudV Ey® KaK®dV:

i VOV mofow; TOv kadov? yop fi TpodOC

udo” adikev eic TO dpéap.

(Zw) Q) Zed matep,

kot ®oife Toudv, @ AlooKOpw Gidw,

Kéove dudxov.”

(Ko) Bepuov & LOWP TPOCETAEE Lot
To1ElV 6 TOmIag EE10Ov.

(Zw) "AVOpec, TEPOC.

(Ko) Eav 8¢ o1 aioOnT’, QmoAel KaK®dG

naiwv gkeiviv. OB oxorn por[]°

® dirtaron Nopdou, wop’ dudv Anmréov.”
Aioxvvouou uév, €i Tiveg 00ovo” dpa

EvBov,” EvoxAeiv.
(Zw)

Bapac’ yd oot THY Ddpiav fiEw Ppépwv.

(Ko) Noi mpoc Beqv, &vooov'® &'(€).

(Zw) "Exevdepiwe'’ yé moog
aypoiko¢ gotiv. “Q mohvtiunTot Ogoi,

AN\ Gy €pol 0, adTiKo

Tic GV EUE owoot dAUOVWV;
(Ko) Téouv” €yw,
Tic ewodnkev;'? "Ap’ 6 mammac Epyetou;

1 1A, -ouva, -av +Gen.: elend wegen/mit etw.
2K(’x60g, -ov Krug
3 iuaw (aus dem Brunnen) schopfen

4 apoxoc 2 unwiderstehlich (Gen.d.Ausrufs)

5 némmog (-ov) Viterchen (Kosewort)

®[] Textausfall; etwa ,zu vergeuden” oder
Hilfe/Unterstiitzung“(zu Mmtéov)

7 Verb.-Adj. Il von AapBave

8&vdov (Adv.) ,drinmen”: gemeint ist das
Nymphenheiligtum im Vordergrund der Szene

9 pamtw ,eintauchen” (gekiinstelter Ausdruck)

10 avi(t)w beenden, ,rasch machen”

B éhevbépioc 3 edel

12 wodéw larmen, ein Gerdusch machen



"Emerta mAnyog Anyou’, av ue katohapn

EEw.

(Daos, der einzige Sklave des Hauses, tritt auf.)

AAOL AtarpiBw oot diakoviv' méhou 13 §1axovéw dienen: arbeiten

gvTone’, 6 8¢ okamrel ! povoc. Mopevtéov 14 6xamtw graben; Gartenarbeit verrichten
210  TIPOC EKEIVOV €0TIV. “() KAKIOT QITOAOUVUEVN

Hevia, i 0° fueic TAkodT"> édevpopey;

i TocodToV fUiv Evderex®dc'® olitw xpdvov

15 tnhikodto (Adv.) so sehr, so viel
16 évderexnc 2 zusammenhdngend, ununterbrochen

gvdov kabnoat Kol CLVOIKEIG;
(Zw)
TNvol.

Adupoave

Daos entdeckt Sostratos, und der zieht sich zuriick. Der Sklave fiirchtet eine Riige Knemons, weil er
dessen Tochter nicht streng genug beaufsichtigte, und beschliefst Gorgias, den Bruder des Midchens
(der mit seiner Mutter vom Vater getrennt lebt) zu Hilfe zu holen. Eine Prozession nihert sich dem

Pan- und Nymphenheiligtum, und Daos tritt ab (Choreinlage mit Gesang und Tanz).

Im 2. Akt berichtet Sostratos —im Selbstgespriich-, er habe den einfallsreichen Sklaven Getas nicht
treffen konnen, da seine Mutter ihn fiir eine Opfergesellschaft benitigte — Picknicks bei lindlichen
Heiligtiimern sind ihre Lieblingsbeschiftiqung. (Wie sich noch herausstellen wird, ist diesmal der
Besuch genau des Heiligtums vor Knemons Grundstiick geplant; das weif$ Sostratos nur noch nicht.)
Also kommt der junge Herr doch selbst, um Anbahnungen vorzunehmen. Auf der anderen Seite
treten der Sklave Daos und Knemons Sohn Gorgias auf, der sich um die Ehre seiner Schwester selbst
kiimmern will; er begegnet Sostratos und hiilt einen etwas langatmigen Vortrag iiber das Schicksal,
die Streiche der Reichen & dass sie sich den Armen gegentiiber nicht hochmiitig zeigen sollten.

(Zw) "Atomov' d¢ coi TI paivopon Vuvi TOELV;
(T'o) "Epyov dokeic pot padrov gCnwkévan,”

1 aromog 2 unverniinftig, abartig
2 niow (nach-)eifern, verfolgen, eifrig betreiben

290 mreioelv vouilwv éEauapTtelv mapOévov
EAeLBEpaY, f KoupOV EMITNPAV’ TIVKL 3 émmpéw abwarten
Katepydoaoot mpayua Oovatwy aiov
TTOAQV.
(Zw) “AmoAAov.
(To) OO0 dikoudv €oti yodv
TRV GV GXOARV TOIC AOYXOAOVHEVOL (;4 KOKOV 4 &oxoréw keine Zeit haben, voll beschiftigt sein
295 Nuiv yevéoOat. Tov & amavtwy io” 011
7'r'rco)((‘)<;5 ad1knOEic €0TI DLOKOAWTATOV. > mwydc, -0b Bettler, armer Mensch
[p&rTov pév éot” eNevoc,” eita AapPaver ®énevoc3 bedauernswert
oUK €i¢ adikiav, Ooa TETOVE’, GAN €ig LPpv.
(Zw)Meipakiov, obtwg edbtvyoing,’ Ppod T pov 7 Hewdxiov, -ov junger Mann
300 HKOVOOV- 8 ~moge es dir nur gut gehen” (Beteuerung)
(Aa) ED ye, déomob’, oUTw TOAG pot
ayoa yév01'ro.9 ? s0 viel Gutes...wie (erg. ,,seine Worte”: iron.
(Zw) -kai o0 Y, 0 AoAQ@V TIpiv HoOely. Missverstindnis)
Kopnv 1iv’ eidov évOadi tavtng épd.
Ei 1007 &diknu’ eipnkac, ndiknk’ iowc.
Ti yap av Ti¢ €immot; Hkhvlo mopetou’ évoade 100y (Adv.) hier: nur
305 oUXi TPO¢ €keivny, BobAopon & abThG 10elv



Tov matép’. 'Eyw yap, v é\evbepog, ﬁ{ovll W Bioc, -ov hier: Lebensunterhalt
TKOVOV ExwV, ETOIUOC €l AauPavelv
otV Gmpoikov,'? oty émbeic diarereiv' 12 gmpokog f. ohne Mitgift
otépywv. Emt kak® & €i mpooeAnAvd’ évoade 13 sioteréw F diarerd das Leben verbringen,
» . C N , ausharren

310 M Aﬁov)\ouevog LUV T1 KO(KOTs)(vew14 )\aepq,ls 1 corepvées bise Tricks anwenden
oUTOG W O ITav, peipakiov, ai Noudon 0° aua 15,60pq (Adv.) heimlich vor (+Gen.)
amomnkTov'® adTod mnoiov Th¢ oikiac 16 gmominkrog 2 vom Schlag getroffen, tot

fidn monoeiav. Tetdpayy’, €0 100° 011,
o0de peTpiwg, €1 601 TO10VTOC daivouat.

315 (CoyAM €1 T1 kéy®' 10D déovroc *ohodpoTepov
gipnKa, UnNdEV TOBTO ALTTEITW O ETL.
“Apa yap petoreideic’’ TobTa koi dpidov p Exelc,
00K OAOTPIOG O OV, O AdeADOC THS KOPNG
duopnTploc,” BéATIOTE, TODTA 001 Aéyw.

320 (Zw) Kai xprouog y’ €i, v A, gi¢ T Aotmd pot.
(I'o) Ti xpnotpog;
(Zw) TCevvikov 6pdd o€ TQ TPOTW.

(Fo) OV TTpoddaowy gimwv?' Bovhop” dmoméupon > mpodaow (dazu keviiv) Aéye falsche
Versprechungen machen

Y —kai éye (Krasis)

1816 d¢ov (subst.Part.) das Notige
19 yertameibw iiberzeugen von (+Akk.)

20 ouountpiog 2 von derselben Mutter

KEVNYV,
\ 6: > J > > ’ 22 T ’ ’ 2, .
T & Ovra mpayuat gudavicor.”™ Tadtn mothp éudoviCew klarmachen
€00 0i0¢ 0VEIC Yéyovey oUTE TRV TTéA

23 P :
5 o ~ s A kO fuadc zu unserer Zeit, heutzutage
325 dvOpwrtog ovte TV KA nuag.23 e &
(Zw) ‘O xohemog:
oxedov 0id’(a).
c .24 s - - .
(To) YrmepfoAn™ Tig €0TIV TOD KAKOD. 24 jreppony, -fic Ubertreibung, Steigerung
To0Tw TaAGVTWY €0T T0WG TOLTI dVETV
\ A 25 A5 5 A~ ~26
To kThpo.” TobT avTog yewpyiv diorehet 25 1ovri...70 kTAua dieses Landgut da
HOVOG, GUVEPYOV & OLDEV AvOpWTIWV EXWY, 26 Siateréw hier: die Zeit verbringen
330 oKk oikéTnv?’ oikeiov, ovK €k TOD TOTOL % oixérng, -ov Sklave
, s v > aaa3 3 o , 28 5¢. 0D i - i
wo—ewTOV,ZS obXi YEITOV, 6N adTOC Hdvoc. wobwtoe, -0b gemieteter (Land-) Arbeiter

“"HtoToV €01 aOTY Yap AvOpwITwv Opav
obdéva. Me0” abtoD TNV kOpnv EpyaleTon

29 >, \ , 5 , . .
» 29 , ~ . , Exwv dav.abh. v kOpnv; épyaletou intr.: er arbeitet
EXWV™ TA TTOMO TIPOCACAEL TOVTN UOVN, X v kopny; Epva

335 ETEPW OE TODT 0OVK Av onoat poudiwg.

Tote <l>nd1V éKﬁ(bOEle éKSiVﬂV, f]Vl’Kﬁl &V 30 €kdidwut verheiraten 31 fivikat (Konj.) als, wenn

32 < . . .
< A , . ouotpomog 2 charakterlich gleicharti
op.IO‘rpOTrov32 oTR vvp.l<1>10v33 AapBn. 3 Hotpomoc = chara gt &

, vopdiog, -ov Brautigam; Schwiegersohn
(Zw) A€yelg
OVOEMOTE.
\ \ , > 5 ’ > s 34

(FO) Mn 6“ Tpayuar, w ﬁe)\ﬂo‘r » EXE 34 npayparta €xw Schwierigkeiten haben; sich Sorgen

uarny yap €erc. Tovg & (’XV(XYK(X{OUC% Ex machen 3 dvaykoiog, -ov auch: Verwandter
340 AUAC PpEpetv TadO’, oic didworv i TUXN.

(Zw) Ipog TdV Bev ovmwmoT fpaodng TIvoG,

UEIPAKIOV;

(T'o) Ovd €Eeori pot, PEATIOTE.

(Zw) [&g;



10

Tic €60° 0 KWALWV;

(To) O TV OVTWV KoKV
’ > \ 5 o c ~ 36 ¢ , a
Aoytouoc,*® avammooty Sidove 0vd” AVTIVODV. 6 hoyioudg, -ob Berechnung, (Ab-) Rechnung
o ~ , ~ , 37 /
345 (Zw)OU pot dokelg™ amelpOTEPOV YOOV 6100\8\(813 7 7 2.58.M/P!
TIEPL TODT * ATOOTHVOL KEAEVEIG W OVKETL 38 ¢ni Tivi éomv es liegt in jem. Gewalt

TODT €0Tiv € €uoi,>® 10 Be® O¢.

I'o Toryapovv

( , ) , L . . Y P 19 3 kaxomabéw sich quilen
oVOEV AdIKEIC NUAG, uATNV OE KaKOTHOETC.

(Zw) OBk, €i Aafoiut TrHv KOpNV.

350 (To) Ovk av Aapoig.

[ Juva ouvakorovOncac Euot "

40 Ao . . , mehrfacher Textausfall; G. macht S. zumindest den

[ Iraparng ™ mAnaiov yap v vammy Vorschlag, ihn zum Vater zu begleiten (&xolovOéw

Epyaed’ Nnudv. +Dat. mit jem. mitgehen)

(Ew) [ig;

(T'o) Aoyov TV Ui

1TEPL TOD YAUOUL TOD THE KOPNG' TO TO10DTO YA

” wo oy , 41 5

1do1U1 KOV UTOG YEVOUEVOV  (OMEVOG. 126 To10070...yevopevov  wenn das passiert, eine
355 E00vc poxeitan aot, Ao1dopoluevoc o solche Entwicklung

gic TobC Biovg, oibg (ool ot 5 &YOVT’ & 51’6].1 . }\016o‘pstia /M échmahen, l?eschlmpfen o

. Y oxohnv &yw nichts (beruflich) tun, Tpvdpdw im Luxus

OXOMV TPLPOVTA ™ T, 000 OpdV Y &vEEeTan. schwelgen

(Zw) NOv €oT’ €xel;

(To) Mo AT, GAAG LiKpOV DoTEPOV

gEeiony, ﬁv44 elwOev. H erg. 650v ,den gewohnten Weg”

P A~ \ ) 45 5~ . .

(Zw) ’Q T(XV,45 Ter Kopnv ® 1@v mein Lieber...!
360 aywv ued avtod, dNne;

(To) “Omnwg &v To0TO Ve

TOXN.

(Zw) BodiCew iy’ €Touoc, ol Aéyeig.
AN, avTIBoA®, cuvoywvioaid Lo,

(T'o) Tiva TpoOTOV;
er, J I 46 =& 1
2w) “Ovtiva tpomov; Ipodywuev™ ot AEyelc. )
( ) P > Hipoaywy Y CA 467'cpod(yw intr.: vor-/weitergehen
(Aa) Ti ovv;

"Epyalopévoic fuiv mapeothec’’ Exwv o
A ovid 48 nopiotapon M Perf.-F napeotéw +Dat.: jem.
365 XAQVIOXQ, gegentibertreten
(Zw) Ti &1 yap ovxi; 8 yhavic, -idog (teurer) Umhang
(Aa) Taig fwroig Pohel
>~ R ~ > o > ;49 > \ ~
evdvg o, 50(()7‘[01(00\81 T OAeBpov apyov.” AMA del 49 amokoréw F &mokod® jem. verfluchen (als...);
okGmTe " ped MUV 0 €i TUXOL YA, TOVT 1dwv  dpyog3 faul

50 Gxémrre graben, Feldarbeit verrichten

> n e , 51 \ \ ~
10WC OV VTTOUEIVEIE KO TTAPA OOV TIvAX 5

, , 5 52 = ~ s bmopévw aushalten, sich gefallen lassen
AOYOV, VOUIoOG aDTOVPYOV ~ givar TR PBiw . ) .
, X 53 avtovpyoc 2 selbst tatig
370 TfEVl]e (O() : s 53 évng, -nTo¢ m. Armer
Zw) "Etotpog mavta melfopyetv.” Aye.  ** mefapyéw folgen, gehorchen
(T'o) Ti kaxomadeiv covTov Praln;
(Aa) Bovropon

¢ MAEloTOV NUAC EpydoacOatl TAUEPOV



375

380

385

390

TODTOV Te THV OGOV dmopphEavd™ Gua

TAe0ed EvoxAoDVE iV TpoctovTa T EVOGDE.

(Zw) "Exdepe dikenav.’
(Aa)
TV aipaoiov’® moikodounow yop Téwc’
gyw. [Tontéov d¢ kai To0T €oTi.

(Zw) Aog.
‘Aréowoac.®”
(Aa) Yrdyw, podiu®! éxel Siokere.

(Zw) Obtwg Exw: mapamobaveiv {dn pe del
fj CAv Exovta Thv KOpPNV.

(T'o) Einep Aéyeig
a Pppoveic, EMTLXOIC.
(Zw) Q) roAvtiunTot Ogot,

0 ) 62 \ ’ 13 5 ’
O1C UTTOTPETTEIC ~ VLVL YOP, WG OlEL, UE OV,

TobTOIC Top®ELUY® €ic TO TpayHa diTAaoiwc.

Ei uf} yop év yoveu€iv®* éomv 1y k6pn
TeOpopuuévn und’ oide TV v 1@ Piw
TOOTWV Kak®V undev o oidoc® Tvoc
SeidiEapévn® padog T, EhevBepiwe 8¢ mwe

\ \ > ’ , 6 N J
HETO TTATPOC drypiov wioomovipov”’ T® TpdTw,

T OVK EMITUXEIV 0TI TOUTNC pokdpiov; ™
AN 1) DikeAN” et TéhovTa TéTTapa’

abtn: mpoamoAel . OV poakioTéov'” § Suwc,

gmeinep fipyuon’ koroumovelv O payy’ &k

Tryv ap’ €uod AP 101

11

55 dodug, -vog f. Hiifte; dmoppryvout Aor. dméppnéa
abreifden, brechen

% ¢voxhéw belistigen (+Dat.)

57 dikeMha, -ng Harke (zur Bodenbearbeitung)

5
5

8 aiuaoid, -a¢ steinerne (Grenz-) Mauer
9Téwg (Adv.) inzwischen

60 amoowlw erretten (durch die Idee der Tarnung)

61 tpoduoc 3 erzogen; Subst. , junger Herr” (leicht
iron.)

62 oi¢ amotpémnelg ,mit welchen Arqumenten du mich

abzubringen versuchst”
6

6

3 nopofbvw scharfmachen

4 v yovouEiv , unter Frauen”: iibliche Erziehung besserer
Tochter im Haus, und ohne Weltverstindnis

65 ™0ic, -ido¢ Amme, Erzieherin
66 dediokopon Aor. dedi€acbon sich angstigen,
verschiichtert sein

67 uioomdvnpog 2 ,,das Schlechte hassend” =
rechtschaffen

68 Rf.: midg ok 0Tt pokapiov...

8 &yw intr. wiegen (grobe Ubertreibung); mpoomoiom
F npoamtor® vor der Zeit ins Grab bringen

70 poakiCopon Pass. weich/schwach werden

71 ev. Perf.v. apxopon DM beginnen (unbelegte Form)

Der von Sostratos” Mutter fiir das Opferfest angemietete Koch Sikon und der schlaue Getas treten auf, um
Vorbereitungen zu treffen; ein besonderes Opfer soll dem Pan dargebracht werden, da Sostratos” Mutter einen
verwirrenden Traum hatte: Ihr Sohn musste mit einer Harke Feldarbeit leisten. SchliefSlich trifft die
Opfergesellschaft ein.—

Im 3. Akt kommt Knemon zu dieser Szene und beklagt sich von weitem iiber die Belistigung. Getas indessen
benotigt noch einen Kessel und einiges andere Geriit...

460

465

(T'e) To AepATIOV,! one, Emrérnobe; Ioavredidg
amokpouroare.” Kad Ti vbv motfoopey;
"Evox\nréov’ Toic yerrvidot® TR Oel
€00’, w¢ €oike. IToudiov. Ma Tovg B0
Bepamonvidia® yop aOMGTEP’® 00SAOD
oipot Tpédpeodan. Iaidec. OvOEV GANO TATV
Klvnﬂ&v7 EMOTATO TTOIOEC KOOI
Koi drafoelv, Eav 1dn Tic. [Toudiov.

Tovti 10 kokov Ti €oti; IToidec. OvdE €ic
¢otr &vdov. Hiv.® Ipootpéxewv Tic paiverou.
(Kv) Ti Tfic 00pag Gmret,” TpIoGO, gimé pot,
avOpwre;

(Te) Mi daxne. '’

(Kv) Eyé oe vij Aia, !

1 Aepntiov, -ov Kessel; angesprochen sind (auch im
folgenden) niederrangigere SklavInnen

2 amokpattardw (noch) betrunken sein

3 Verb.-Adj. Il von évoyMéw beldstigen (+Dat.)
4 yerrvidw in der Nachbarschaft leben

5 Oepamouvidiov, -ov (unbedeutende) Sklavin
6 G0OMog 3/2 hier: armselig

7 kivnidw sich geil /unanstandig auffithren

8 Hinv (Interj.) gut! also!
92.5¢.M!

10 8ékver Aor. Edaxov beiflen
W verkiirzter Fluch, erg. etwa: ,werde dich fertigmachen”



470

475

480

485

490

495

500

Kol katédouai ye Covra.

(Te) M1, tpog TV Oeidv.
(Kv) 'Euot yap éoti ovpporaioy,'? avooe,
Kol 00l T1;
(Te)
TPOGEARALD” 00 XpEoc” o dmaut@v ovd’ Exwv
KANTHPOC, GAN" oiTNOOUEVOC AEPNTIOV.

(Kv) Aepnriov;

(T'e) AepnTiov.

(Kv) MaoTiyia,
Bve pe Podc ofet ToElV Te TabE’, Gtep'”

DUEIC TTOEITE;

(T'e) OvdE koxMav'® Eywyé oe.

AN\ e0TOXEL, BéNTIOTE. KOWou v Bvpav
EKENEVLOOV Ol YUVAIKEG QUTHOOI TE LIE.

YuuPoratov ovdEV" TOTyapodv

‘Emonoca TobT " o0k €0T1 TOAIY ATTOryYEAD
ENOwv ékeivaug. Q) moAvtiunTtot Oeot,
EX1C 1'(07\1(‘)g17 avOpwITOC 0TIV OVTOOI.

(Kv) "Avdpodova Onpi'® evBvc domep mpoc dpirov

KOTITOVG1V. "Av U@V tpootovta T O0pq

AaBw TV, Gv pn ot 101G Ev TR TOTW
TapadeyUa TTOINowW, VOUiCed Eva Tiva

Opav pe TV TOMGV.'? ‘O viv otk 01 Hwc
Sievtuxnkev?’ obroc, doTic v ToTE.

(Z1) Kéiot amoror éroidopeitd oot;?! tuyov>
ATeLG, OKarocl)é(y°'23 WG OVK EMOTAVTO TIVEC
TTOIETV TO TO10V0 " eVPNK’ Eyw TOVTOL TEXVNV"
drokovey™ yap pupioic év Tf) TOAEL

TOUTWV T EVOXAD TOIG YEITOOIV Kol AauBove
oKeON® TTapdL TAVTWY. AL YOp €IV KOMKIKOV
1OV dedpevOY Tov.”” TIpeofiTepoc Tic T 00pq
briokiko’ 2 edOLC maTépa ko TATTTAY Aéyw.
ypadc: untép’.%’ "Av 6V it pécov TIC n yovn,
gkdneo” iepéav.’® "Av Oepmev]

[...7"

eyw. I1poerde, matpidiov: o fovAoua.

(Kv) ITév ad ov;
(1)

(Kv) "Epebileic u” Gomepei
gmitndec,™* ovk elpnkd oot TpoC TV BVpaV

uf poaiéva; TOv ipdvta 8oc, ypod.™

Mo, i Tod7; >

(1) Mndopdc,
SN Gpec.®

(Kv) "Adec;

(Z1) Béltiote, vai mpog TV Oev.

12

12 ovpporaiov, -ov Verabredung, Geschaft

13 xpéog, -ovg Schuld(en), kAintnp, -fipog Pfandungs-
Zeuge

4 paorttyiag, -ov , Peitschenkerl”, Galgenstrick (jem.,
der Strafe verdient hat)

15 dasselbe, was ihr tut”: aufwindige Opfer
veranstalten

16 koyiag, -ov Schnecke (geringschiitzig)

17 ¢ (m.) mohiog graue (=grauhaarige) Schlange

18 menschenmordende Viecher”: grobe Verunglimpfung

19 als einen Beliebigen der grofien Masse ansehen”:
d.h., ohne Prinzipien und ungefihrlich

20 dievtuyéw davonkommen, sich retten

21 Mowopéw/M beschimpfen (+Dat.; angesprochen ist
Getas) 22 Tuxov (Adv.) aufs Geratewohl

2 okatodphyog, -ov ScheifSefresser (ziemlich derb)

24 S10c0vEW dienen; Mietkiche waren schillernde
Figuren der Gesellschaft, die sich der Haute Volé
zurechneten

und anderen Berufen iiberlegen fiihlten
25

26 kohakikog 3 schmeichelhaft 27 =11vog (enklit.)
28

okebog, -ovg Gerit, Geschirr

orrakovw hier: an der Tiir (Dat.) erscheinen
2 untép’(a) erg. Aéyw: spreche sie an als...
30 iepé(1)a, -a¢ Priesterin (ehrfurchtsvolle

Standesbezeichnung) 312 Verse ausgefallen,
Umgebung verstiimmelt (Sinn nicht erkennbar)

32 erstaunte Frage an Getas (S. hat auf andere
Wirkung gesetzt)

wornepei (Konj.) wie, als ob
34 énitndeg (Adv.) absichtlich
3% ipag, -avroc m. Riemen, Peitsche; ypao:
angesprochen ist die alte Sklavin Simiche

33

36 adec Imp.Aor.2.5g. von adinu auslassen



505

510

515

520

(Kv) “Hxe®’ méinuv.

(X ‘0 [ocedov oe->"
(Kv) Koai hokeig €t;
(Z1) Aitovuevog XUTPOYOAOV> AAOOV.
(Kv) O0vk Exw

otte XuTpOyawhov otte méhekvv* 080" Eac
ot 8Eoc* olT BN 00dE, SN elpnx™* amAde
Un TTPOCIEVAL 0L TTAOL TOIG €V T(M TOTW.

(Z1) 'Euot uev ovk eipnkog.

(Kv) AN VOV AEyw.
(Z1) N obv kok®d y'. O0d” 6mo0ev Qv TIg, €imé
uot,

gNdov Adpor,® ppaoouc™ dv;

(Kv) Ovk €y Aeyov; ™
“ET1 uot A\aAnoEIC;

(X Xoipe TOM(6).

(Kv) O0 BovArouau
xaipew mop’ budv 00devOC.

(Z1) Mn xaipe dn.

(Kv) "Q TV avnkéotov’’ Kak@v.

(Z1) Ko&g yé pe

Befwrokommkev.*® 0oy ot mdetine”’
aitetv: drapéper vi) Ai’. 'Ed’ ETépav Ovpav
ENON Tig; AN €l opoupopaxode™’ év TR TOTW
oUTWG ETOIUWE, XOAETOV. "ApA Y €0Ti Uot
kpériotov omTav’! T kpéa mhvray Paiverau.
"Eotiv 8¢ pot homdc Tic. 'Eppofoun Aéyw
duvraciorc.” Toic 0dot TOLTOIC XPAOOUAL.

13

37, Du komm’ mir nur!”
38 verkiirzter Fluch, erg. etwa ,mage dich verderben”

3 XuTpoyaviog, -ov Topf

40 TTENEKVC, -EwC M. Axt
4 6Eog, -ovg Essig 42 =¢ipnka ,habe gesagt” (dazu mdo)

4 niimlich das Geschirr/die Zutaten ** dpalew sagen

B _greyov ( Aphiirese)

46 schinen Grup!” zum Abschied

7 qvikeotog 2 unheilbar (Gen. d.Ausrufs)

48 Bwhokoméw mit Erdklumpen bewerfen
49 ¢mdéioc 2 hoflich, ,, kommunikativ”

50 odoupouaxéw ,mit dem Hartball bewerfen”

51 omréw braten (statt kochen, infolge Zutaten-Mangels)

52 rorag, -adog Schiissel

53 éppdodou (Inf.Perf.M/P von pwvvopr) ,,sich wohl
gehaben” (Verabschiedungs-Formel), ®vldotor, -wv
Einw. des Demos ®vAn (Schauplatz des Geschehens)

Wiihrend Koch und Sklave weiter mit Organisationsaufgaben beschiiftigt sind, tritt Sostratos auf und
risonniert iiber seine bisherigen ,, Anstrengungen”; als dann plotzlich. ..

525

530

535

(Zw) “OoTic ammopel kak®dv, mt Puiny ENOETW
koviyémne.! "Q tpiokakodaiuwy, o Exw
doGDV, HETAPPEVOV, TOV TPAXNAOVY,” EVI AOYW
ENOV TO OB EDOVC Yap EUTECMV’ TOAVC,
VEQVIOG EYW TIC, éiodpcov4 avw

odOdpa TNV dikeaw,” (¢ &v EpyaTnc, fadd
Emouov.® "Emekeiuny’ Gpraomdvwe, od ToAdY
xpovov. Eira kai pereotpedouny® i, mmvika’
0 YEpwV TTPOOELCL TNV KOPNV Aywv, G
okomovuevoc. Kai vi) Ai” éafounv 10te

Th¢ 00¢voC, )\dﬁpqlo TO TPOTOV" WG HAKPOV
fiv Tavtedc 8¢ TodTo,'! Aopdodv'? Apxouny,
ameEvhovuny atpéua’” &', OOSEIC fipXEeTO.

‘0 8 fiMoc karékar," ébpa T EupAémuwv

6 Topyiac Gomep T knhdverd' pe

1 KOVNYETNG, -ov Jager

2 oodug f. Hiifte, petadpevov Riicken, tpdyxniog
Hals

3 éumintw Aor. évémeoov sich drauf stiirzen, loslegen

4 €Eaipw aufheben

5 dikeMa, -n¢ Harke

6 raiw zuschlagen, hier: hacken

7 émriOnu M: sich anstrengen, , hineinlegen”
8

9

petaotpédw M: sich umdrehen, abwenden
nnvika (Konj.) als; bis, ob vielleicht...

10 MOpq (Adv.) heimlich

1 gemeint ist die Arbeit 12)0p36w krumm werden

13 amofurdw zu Holz werden lassen, dtpéua (Adv.)

einfach so, allméhlich

14 wataxé()w herunterbrennen, versengen



540

545

575

580

585

590

595

puoAIC avokvmTove ' ® €10 SAw ¢ ohpoT

TTOAY KOTOKOTTTOVT . ,,O0 dOKel Hot vov™, €dn,
,.NEetv ékeivoc, peipakiov.“ . Ti ovv,* gyw

ev00C, ,,TodueY; ADpiov TnpRoopey'’

adTOV, TO 8¢ VOV édpev;“ ‘O Te Adoc'® Tapfiv
gmi v okamavny diddoxoc.” ‘H mpeytn pév odv
£b0doc™ TorawTn yéyovev. “Hiw & vOde,

010 Ti UEV OUK EXw A€yely ua Toug Beovc,

EAKEL OE W adTOUATOV TO TTPAYU €iG TOV TOTTOV.
(Es folgt eine kurze Unterredung zwischen Sostratos
und dem Sklaven Getas, der die Opfergesellschaft
seiner Mutter organisiert).

YIMIXH

"Q dvoTuxnc, @ dvoTuxNC, O dVOTLXNG.

(T'e) "Amay’ €i¢ 1O Bapadpov-! Tod yEpovToc TIC
yovi

TTPOEAAVOEY.

(Zw) Ti neicopoun;** Tov yap kadov>
€k ToD Pppéatog fovhouévn ToD deOTOTOV,

el mwe duvaiuny, E€elelv avTn A&Opq,

aviiwa® v Sikedav GoBevel Tivi

KOAwdiw 00(an9'25 dieppayn T€ pot

TOLT €000C.

(Te) ‘0pOie.
(Z1p) Evoéoeika’ 6 oo
Kol TNy dikeAhaw €i¢ TO dpéap UeTA TOD KAdOU.

¢ \ J s 529 o
(T'e) Piyou T0 Aowdv oot oeavTny €0T " ET1.

(Z1p) ‘0 &, &mod ToxNC kKOmpov™’ TIv’ Evdov
KEWEVNV

HENWV HETAEPELY, TIEPITPEXWY TOUTNV TTéhaut
{ntel Pod Te kol podei’? ye TV Bvpav.

(Te) Pedy’ © movnpd, Gedy’. ATOKTEVEL OF, YpOob.
Maohov & qubvov.

(Kv) 1o *oTIv fj ToIXWpLXOC;>
(Z1p) "Akovoa,> Séomot’, EvEBOOV.

(Kv) Badile on
giow.

(Z) Timoreiv &', €imé pot, UEANELG;

(Kv) ‘Eyw;
dfoac kabiunow’” oe.

(Z1y) M7 AT, & Téhav.>®

(Kv) Tadtd ye To0TQ csxowicp,37 vi) Toug Oeove.
(T'e) Kpdriotov, €imep €0t maVTEADS oompov.®
(Z1u) Tov Adov €k TV YEITOVWY €y KOAR;
(Kv) Adov kaheig, &voot’, évn pmcvié(39 UE;

14

15 knhwvetov, -ov Schwengel, Griff
16 wontw sich biicken

7 mpéw abwarten

18 D., der Sklave des Gorgias

19 okarmavn, -n¢ Grabarbeit, , Plackerei”; 1&doxoc, -ov

Nachfolger, hier ,,im Schichtwechsel”
20 £dodocg, -ov f. Anlauf

2L fahr’ in die Grube!”: wie ,hol’s der Teufel!”

22 was wird mir geschehen?” (meicopou F von
TTAoYW) 23 k&dog, -ov Krug

24 ByémTe festmachen, aufhdngen

% KoA@diov comrpov morscher Strick

26 recht so!” (boshaft gemeint)

27 ¢voeiw hier: hinunterlassen

28 =1 &OAiax (Krasis); &Ohog 3/2 elend

Y10 howrtov...€0T(v) es fehlt nur...

30 kompog, -ov f. Mist

S wiimlich die Harke/Mistgabel
32 podéw +Akk.: Lairm machen an, schlagen gegen

3 Torxwpvxog, -ov m./f. ,Mauergriber” =Dieb &
Einbrecher

34 Gikwv, axovoa, kov unfreiwillig/-absichtlich

% kaQbw auspeitschen

36 Ausruf (Vok.) von tohag, -owva, -av geplagt, ,,0
weh”

37 oxoiviov, -ov Strick

38 (erg. kaA@diov)...campov s.Anm.25; hier boshaft

gedeutet (jetzt zugunsten der Simiche)

% qvaupéw ruinieren ( wegen des Verlusts von Gefifs

und Harke)



600

605

610

615

O0U oo1 Aéyw; Oattov Padil giow. Tahag
gyw, Téac ThHg vov épnuiog []

w¢ ovde eic. Karafnooy’ eic 10 dppéap’ Ti yop
€T €oTiv OAN'(0);

(Te) “Hueic mopiodpev &pméynv*’
Kol oYOotviov.
(Kv) Kokov kaxiotd o oi Ogot

ATTOVTEC ATTONECEIQY, €1 TI UO1 AOAEIC.

(T'e) Ko poho dikaiwg. Eionemdnkev* méuv.
"Q Tprokakodaiuwv ovTog: olov i Biov.

TodT éotiv eiMKkpIvC yewpyoc "ATTIKOC:
TéTPOUC poOpEVOC Bpa hepotooic koi odakov-?
ddvvac émonar ™ oddEV GyaBov Aaufévev.
AN 6 Tpodipoc® yap odToot TpocépxeTa
Bywv ped” ovTod Tovg EmkifTove-*® Epydran
€K TOD TOTOV TIVEG €ioty. "Q Ti|G &romiac.t’
Obroc ti TovTouc™ Sedp’ dyer viv; fj TOOev
yeyovog ovving;

3

(Getas sieht Sostratos —iiberraschenderweise- mit dem
armen Gorgias und Daos kommen und zieht sich,
leicht indigniert, zuriick.)

Zw) Ovk & émrpépoupi® oot
OMw¢ mofjoat. TTavt €xouev. "Q ‘Hpdkeig,
TouTi & (’mapvsi‘raiSO TIC AvOpWTTWV OAWC,
ENOEIV €T (’)’(plcs'rov5 ! ovviiBoug TeEOLKOTOC;

Eiui yap, dxp1pic 1001, ool mohat Gpidog

mipiv idelv. AaPwv TadT eioéveyke Ade ov,

&0’ fe. >

(To) Mndaudg uovny v untépa

01KO1 KOTOAEITTWV, AAN" EKEIVNC EMIUENOD,

GV &v dénTon” Toxd O KAy Tapéoopa.

15

40 mopilw beschaffen, aprayn Sichel

H giomndiw hineinspringen

42 gilikpviig 2 rein, echt

43 oddkocg, -ov Salbei

4 550vorc emondar (o) ,zieht die Schmerzen an”
4 Tpoduog 3 erzogen; Subst. , junger Herr”

46 émikinTog, -ov (dazu geladener) Gast

47 aromia, -a¢ Unverniinftigkeit, Absurditét

(Gen.d.Ausrufs)

48 (gemeint sind Gorgias und Daos)

49 ovvbng 2 vertraut, befreundet (gemeint: Sostratos

mit Gorgias)

¥ ¢mrpénw erlauben (nimlich: nicht der Einladung

zum Brunch der vornehmen Gesellschaft Folge zu
leisten)
50

5

amapvéopar DP leugnen, verweigern
1 dpiotov, -ov Brunch

52 (wieder an Gorgias direkt gerichtet)

53 —kai gyw (Krasis)
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Kurze Tanzeinlage des Chors. Im 4.AKt passiert dann das grofie Ungliick. ..

620

625

630

635

640

645

(1) Tig &v BonOnoeiev; & TO UV €yw.

Tic &v Pondnoeiey;

(Z1k) ‘Hpaxheig avag,

gdoad’ Nuac mpog Oedv kol daudvwy
omovdac' mofioat. Ao1dopeiode, TOTTETE"
oiuchET"2 ® Th¢ oikiog ThHC gKTOTOD.>

(Z1u) ‘O deomdTNG €v TR hpéartl.

(Zik) Ik

(Zip) ‘Onwg;
“Tva v dikeAhav €EENOT Kot TOV KAdOV,
KaTéPouve, K&T"‘ BA60” Gvwbev, (oTe kai
TTETMTWKEV.

(Z1) OV yap 0 XOAETOC YEPWV 0POdpa
ovtog; Koha v’ émonoe vi) tov Odpavov.

*Q dATaTN YPOAD, VOV GOV EpyoV EOTi.

(Zip) [ag;
(Z1k) “OApov’ Tv’ § MBov TV’ §j To109T6 T1
&vwbev Evoeiocov’ AaBodoa.

(Zw) dirtarte
karapa.’
(Z1k) [Tooedov, tva T T0D Adyov mhdw,

év 1® dppéartt Kuvi péxopor;” Mndopac.
(i) & Copyia, oD yic'® mot’ €i;

(T'o)

Ti éoTi, Ziuixn;
(Zi)

0 deomoTNG €V TR Ppéartt.

(T'o) YwoTpare,
EEeNOE DeDP™ TyoD,! BASIC low TaxD.
(Z1x) Eioiv Oeoi, pa 1ov Atovuoov. Ov didwg
AeBATIOV BOLOLY, iEpdovie’? oD,

Mo dOoveig Ekmibr TO dpéap eiomeowv,

[Tod yfig eyw;

Ti yap; moAv Aéyw:

v und B8aroc Exnc petadodvan undevi.
Novi pév ai Nopdan tetipwpnuévon’

€l0” adTOV UTEP EUoD dikaiwg: OvdE €ig
uéyeipov'” &diknooc dBPoc'® Siéduyev.
Teponpemic'’ mw¢ oTiv UGV 1 TEXVN.

[ ]c pameComoiov O Tt foAel ToEL.

AN Gpa i Té0vnkev; arrmov'® didtarov
KAGoLO” Gt et Tic. OvdEV TODTO ye
[] fehlen etwa 4 Verse, 3 weitere verstiimmelt
oiead’ Eoeabou, TTPOC Oedv, PePaupévov,”
Tpépovroc; ‘Aoteiav.”! "Eyo pev ndéwc
1dow’ av, Gvdpeg, vl TOV ATOAW TOUTOVI.

1 smovdad, -Gv (Trank-) Opfer
216w schlagen, oiudlw ,schreien” =geschlagen

werden 3 €ktomog 2 unglaublich, verriickt
(Gen.d.Ausrufs)

4 —xai eirar (Krasis); eita (Adv.) dann
5 dMoBative Aor. dMoBov ausrutschen

6 6\uog, -ov Rollholz, langer Balken
7 ¢voeiw hinunterlassen

8 katafo =karapfnor (Imp.Aor.2.5g.)

%% Moyoc Sprichwort, ,im Brunnen mit dem Hund

kiimpfen”: Verbindung zweier Extremsituationen

10 wo in aller Welt” (Gen.part.)

1 fyéopon DM hier: sich beeilen, ,,voranmachen”

2 igpoourog, -ov Opferrdauber (hyperbolisch)

13 Exw +Inf. imstande sein; petadidwu +Dat. +Gen.
jem. an etw. Anteil geben (sarkastisch)

14 Tiuwpéw M: bestrafen, sich rdchen an

15 uéyeipoc, -ov Koch

16 &b@oc 2 ungestraft

17 iepompernc 2 heiligen Feiern angemessen

18
19

namnag, -ov Vaterchen
amowlew beklagen

20 BamTw eintauchen, nass machen

21 aorteia, -a¢ Eleganz, Witzigkeit (iron.)



660

665

670

675

680

685

690

“Yueic & Omep TovTwv, yuvaikee, omévdete.

Ebyxeo0e 1OV yépovta owbfivor kak®dg,
avémnpov Svra, xwhov-> obtw yiveton
OAVTTOTATOC YOp TWOE YEITWV TR Oe®

Kot Toic del Odovorv. Emperec® 8¢ pot
TOOT €0Tiv, v TIC &pa Wobwont EuE.
(Zw) "Avdpeg, po Thv ANunTpa, U Tov
"ACKANTIOV,

ua Tovg Oeovg, ovTWITOT év ‘rcbuszs Biw
eDKAPOTEPOV BAVOPWITOV ATTOTIETVIYUEVOV
EOPOKQ u11<poﬁ.26 Th¢ yAvkeiog 610(Tp1[3ﬁg'27
0 T'opyioag ydp, wg TéxioT eionABopuey,
evOLC kaTemMONo’ €ic TO Ppeap, Eyw O Kol
1 T AvwOev 00OEV EmMOODUEV" Ti Yop
guérouev; TNV 1 pev abThc TaG TPiXOG
grow, 2 Ea, EtumTe 10 othBoc ohodpa,
gye & 6 xpvoode,” domepel vij ToLg BeodC
1podp0c’ TapeoTMC, EDEGUNY YE UF) TOETV
TODO’, ikETEVOV, EUPAETWV AYOAUOTL

00 TR TUXOVTL. 31 Tob 8¢ meminypévou KaTw
Euehev ENTTOV | TIVOG Uo1, ANV GEl
ENKEV EKETVOV" TODT €vwyAel Lot apOdpaL.
Mikpod ye vi] Ai” adTOV EIGOTOAWAEK"

TO oxolviov yop eupAémwy T mapOEvw
adfK*? fowc tpic. ’AAN” 6 Topyiag "ATAac
AV 00X O TUXWV" AVTEIXE KA LOAIC TTOTE
avevivox™ adTov. ‘Qc ékeivoc 56PN

debp’ EEeAnALO’™™ 00 yap €duvvauny €T
KOTEXEW EUALTOV, OMA UIKPOD TNV KONV
gdirovv™ pooihv: obTw ododp’ e[]

¢p®. Iapaokevalopor® 3 - ThHv B0pav
podpodov.*® *Q Zed Totep, éktomov Béac.’’

17

22 Grévdw (Dank-) Opfer darbringen

3 avémmnpog 2 verkriippelt, xwho¢ 3 hinkend

2% émpernc 2 wichtig, etw. wofiir man sich einsetzt

% =10 gu¢ (Krasis)

26 amomviyw erwiirgen; ertranken, uikpod
(Gen.mensurae) um ein wenig, beinahe

2 Sorpipn, -fic hier: Zeitvertreib

21w (Haare) raufen (Zeichen der Bestiirzung)
2 xpvoodg, -fj, -0bv ,golden” =strahlend, heldenhaft
30 p0odog, -0 f.(m.) Amme, Kindererzieherin

3 TUXWV, -0Doa, -0v (Part.) hier: gewohnlich,

alltaglich

32 adinut Aor. adfika loslassen

3 avadépw Perf. avevipvoxa hinaufbringen

34 dnéw hier: kiissen
% napaokevalw M: sich vorbereiten (fiir)
36 podéw larmen; klopfen

37 0¢0,, -oc Anblick (Gen.d.Ausrufs)

Nach dem Unfall & der wundersamen Rettung. Der arg zerzauste Knemon tritt auf; im Folgenden zeigt er sich
zerknirscht iiber seine Lebensweise, aber quasi unverinderbar.

715

(Kv) [...]O0d av gic dvvauTto pe
TOUTO UETOUTEION TIC DUV, GAAN OLYXWPTOETE.
“Ev & Towc fjluaptov, 00TIG TV AmAvTwy wounv
adTOC AUTAPKNC TIC Eivat Ko denoecd’ ovdevoC.
Nov & idwv dEeiav odoav dokomov' te Tod Biov
IV TEAEVLTTV, EDPOV OVK €D TODTO YIVOOKWV TOTE.
A&l yop givat Ko TTopeiva TOV EmIKOLPAooVT > dEl.
AN pa Tov “Hoauotov obtw odpodpa diepOdpunv
Eyw,

ToUG Biovg Op@V EKAOTOVE TOLC Aoyiouovg 67, ov
TPOTTOV

Metrum: katalekt. trochiische Tetrameter

1 Gokomog 2 ohne sicheres Ziel/Ende
2 ebpiokw +priid.Part. herausfinden, dass...

3 gmkovpéw unterstiitzen, zu Hilfe kommen



720

725

730

735

740

745

TTPOC TO kepdaivev' Exovoty,” 00dEV ebvouy’ Gounv
ETEPOV ETEPW TMV AmAvTwV av yevéoOat. Tobto dn
gumodov’ Av pot. Mo 8¢ meipav® €ic 5édwke vov
Topyiacg, €pyov monoac avdpoc eBYEVESTATOV"

7OV’ Yap ovK ERVTE T adToV TTpoaiévan Kad Tf B0pa
ol Bondnoovtd T avTy TWTOT €iG OVOEV uépoc,'”
00 TTPOCEITOVT , 00 AoAnoavl’ f1dEwe, oéowy OUWG.
“Omep Gv GANOC Kl dikodwe !, 00K €QG Ue
TTPOCIEVAL’

00 TIPOGEPXOU ™ OVOEV NUIV YEYOVOG AVTOC XPTOIUOC
o0d” éyw ool viv.” Ti & €oti, ueipakiov; 'Eav T éyw
amofavw vov, olouon O, Kal KaKk®OC 10w Exw*

v Te EPIowd®, Toodpal 0 VOV, & T Exwv TVYXAVW
TAvTO ooTOD vopIoov eivat. THVOE cot Tapeyyvd:
avdpo & alTH nopioov.'* Ei yop kai odpodp’
bylaivolu’ éyw,

aVTOC OV duvnool eVPEIV’ 0L Yop APECEL UOi TTOTE
o0d¢ €ic. AN\ €ug uév, av Lo, v €a0” kg BovAouat,
6o TpaTT adTOC Topohafiov. > Nodv Exeic odv
T01¢ Beolc,

kndeumv'® € Thc adeAdfic eikodTwe. Tod KTHUATOC
¢mdidov ov mpoika’’ TodHod SapeTprooc 8 fuiov,'t
10 & Erepov hafwv dioiker' kaue®® kod TV pnTépaL.
AN KaTakAvov pe, Ovyartep. Tov & avaykaiwy
Aéyerv

TAeioV’ ovk avdpoc’! vouilw: TV Ekeivo y 1001, mmod-
brep €Uod yap PovAo Etely OAlya 0ot Kol TOD
TPOTOV.

Ei tot0btor*? mévtec fioav, oBTe T SikaoThpIo

AV av, 000" adTOLC ATTfiyov €i¢ Td deouwTNHPIL,

oBTE TOAENOC TV, Exwv O &v PéTpr EkooToc fydma.*
AN {00 TODT 80T dpeoTd” HGAOV: OBTw
TTPATTETE.

"Exodov> DUiv 6 XOAemOC SUOKOAOC T E0Tatt YEPWY.
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4 kepdaivetv Gewinn machen

Sgxw hier intr.: sich verhalten (in Bezug auf), eine
bestimmte Einstellung haben

ebvoug, -ovv wohlmeinend, freundlich
éumodwv (Adv.) hinderlich
nieipa, -0¢ Probe, Beweis

o o NN

T6v...80vTa etc. gemeint ist Knemon selbst
10 uépog, -ovg Teil, Seite; Gelegenheit

W erg. etwa: (berechtigterweise) gemacht hiitte: ...

12 0o¢, -0 =vidg; gemeint ist (Wieder-) Anerkennung

des mit der Mutter ausgezogenen Sohns (auch als
Erben) 13 mapeyyvéw in jem.es Hand geben,
tiberantworten

14 mopiCw verschaffen, besorgen

15 apohoupave tibernehmen, in seine Hand

nehmen
16 kndeuav, -6vog Fiirsorger, Vormund
17 npoit, mporkog f. Mitgift
18 Tovpod...0fjuov =70 fjuiov 700 Euobd (Besitz)
19 S10kéw +AKkk.: jem. versorgen, fiir seinen
Lebensunterhalt aufkommen

20 —gqi gué (Krasis)

21 avaykaiwv Gen.comp. (zu mheiov’[a] n.), dvdpog

Gen.poss.: Sache eines Mannes, etw. zu tun

22 niimlich wie Knemon selbst

2 youri +priid.Part.: sich damit begniigen zu...

24 apeotoc 3 gefallig, erstrebenswert (gemeint ist
die tatsichliche Lebensweise der meisten Menschen)

2 2knodov (Adv.) aus dem Weg, nicht hinderlich

Knemon lisst sich mit dem Enkyklema ,hineindrehen” (wird durch die drehbare Biihnen-Vorrichtung von der
Biihne genommen). Gorgias setzt das eben Besprochene um.

765

(T'o) Toryapodv Eywyé oot

Eyyu® didwut mavtwy TV Beddv évavtiov

?&v éxeivolc?? dikauov ot m.[.]0n, ThoTpare.

OV memlaouévy yop fi0er® mpoC TO TPay EAAABOL,
BN mAGC, Kad TThvral TToielv fEiwoac” 10D yéuov
Eveka, TpLdepOC GV dikedav® Ehafec, Eokopac,’
TTOVELV

noérnoag. 'Ev 8¢ To0Tw 7O uépet Aot Avnp
651'var°,8 1600V’ 0uTOV SoTIC fmouévam TIvVi

Metrum: katalekt. trochiische Tetrameter

! angesprochen ist Sostratos

2 Textstelle verderbt, der Sinn muss sein: ,,streng nach

den Gesetzen”, ,wie es in ihnen vorgesehen ist”
3 mértew F midow etc. formen; vortauschen;
nooc, -ovg Charakter 4 a&16w fiir wert halten
5 Tpudepoc 3 an Luxus gewodhnt
6 dikeMa, -ng Harke 7 okémTe graben
8 deikvut'(on) ,zeigt sich”, , kann man erkennen”
9 g€loow gleichstellen, auf eine Ebene begeben

10 bmopévw ertragen, fertigbringen



770

775

eOMOP®V TEVNTI ! KO YOtp HETABONAC 0DTOC TVOXNC

gyKpaTOC 0foel. Aédwkac Telpav' ikaviy ToD
TpOTOUL.

Alouévoig povov 1o100toc.
(Zw)

Eic konov'* & 0p® mopdvra Tov matépa.

(To) Kommidng
€oTi 0600 TN p;

(Zw) ITévo pev ovv.

(To) N1 Aia mAovo10¢ Yy dvnp,

Kot dikodwg Y dc yewpyoc duooc.

IToAD uév obv KpeiTTwV ETI.
AN\ €mouveiv odTov g0t hopTikOv' T mpayy Towc.

19

11
12

mévng, -nTo¢ m. Armer
neipa, -a¢ Probe, Beweis

13 dopTikoc 3 gemein, wertlos

14 gic koAov zu einer giinstigen Gelegenheit

15 ,unanfechtbar wie ein Bauer” (, Kompliment”)

Kallippides kommt zu spiit zum Opferfest der Familie und will zunichst nur picknicken. Die Choreinlage

bereitet auf einen noch grofieren Umschwung zum Guten im 5.Akt vor, als der Zuschauer bis jetzt erwarten

darf.

785

790

795

800

805

(Zw) obx ¢ EBovAouny AoVt Hot, TTep,
00d” (¢ TTPooEdOKWY,' yiveral Tapd 6od.

(Ka) Ti 0¢;
Ov ovykexopny’;> “He €pac, oe haupaverv

Kol BovAouot Koid dnut delv.

(Zw) OO0 ot dokeic.
(Kot) N Tovg Beolg Eywye, yivwokwy 0Tt

VEW YOUOG BéBouoc’ obtwe yiveran,

gav 01’ €pwTa TOVTO ovun6106ﬁ4 TTOELV.

(Zw) "Emart” éyw pev v ddehdnv Aypopon

TNV T0D veaviokov, vouilwv a&ov

AUGV ékeivov- TRC & TODTO VBV oL d)ljc;,6

00K AVTIOWOELV TNV EUnv;

(Ka) Aioxpov AEyelg;
Noudnv yap &uo kod vopdiov’ wrwxode” hafeiv
o0 Potho’, ikavov & €otiv fiuiv Batepov.’

(Zw) Iept xpnuatwv Aaeig, dpepaiov mpoyuaroc.

Ei uev yap oiocbo TadTor TOPOUEVODVTA GOL
€i¢ TOVTOL TOV XpOVOoV, GLAATTE Undevi

700 60D petadidovc'? Gv 8¢ pf ob kvpioc
el, unde oawTod ThH¢ TOXNG O TAVT EXELC,

uf Tt pBovoing,! & mérep, TOOTWY TIVI.
ABT' yap EAw, Toxov'? avakie Tivi,
Taperopévn 60 avta poodioet’t v,
A1omep gyw o€ dnui delv, 06ov XpoOvov

el kOpiog, xprioBau og yevvaiwge, TaTep,
ou’rr(')v,15 érmcovpa-:iv16 A0V, EDTTOPOVC TTOETV
w¢ av duvn mAgioTovg di cowtod. Todto yoap
&OGvaTov ot k8 mote mTaiooc! TUXNG,

1 Tpoodokdw erwarten

2 OLYXWPEW zugeben, gestatten

3 BéPanoc 3/2 fest, bestandig (Ehen wurden
iiblicherweise ohne Riicksichtnahme auf Gefiihle
geschlossen)

4 ovuneiBouot DP tiberzeugt werden

> Gorgias als mittlerweiligen Vormund der Braut

6 was sagst du dazu, dass”, ,wie gehst du damit um”;
v éunv meine Schwester (kommt sonst nicht als
Rolle vor)

7v1')p<[)n, -ng; vopdiog, -ov hier: Schwiegertochter und
-sohn Sn'rwx()g, -ob Bettler

9 =10 érepov (Krasis) ,,das eine (davon)”

10 yeradidwm +Dat. +Gen. jem. an etw. Anteil geben

1 poovéw +Dat. jem. etw. missgénnen
12 gemeint ist Sostratos’ Schwester
13 TUXOV (Adv.) vielleicht

14 mpootiOnut hier: jem. etw. zuspielen (davon abh.:
G etc.)

15 Ports. von oe (Acl)

16 gmkovpéw helfen, unterstiitzen

7 rraiw ,anstofen” =Ungliick haben



810

815

845

850

855

860

gkelfev EoTou TAOTO TODTO OOt TTAALY.

IO d¢ kpeiTToV €oT1v Epdoavic’® dirog

i modToc adavic, dv ob karopvEac'’ Exelc.
(Ka)) Oio8’, 0idc eipt, Zootpad’™ & ovvereEaunv>
00 OLYKATOPLEW TODT EUOVTY" TTMG YA Av;

oa & éoti. Bovher mepimonoacdai Tiva

dirov dokipdoac?! mparTe TOBT dyodii TOXN.

Ti pot Aéyeic yvopoc;? TIopile Padile

didov, petadidov ovpméneiopuan TAVTH 6Ol

EKWV.

(Gorgias akzeptiert, doch striaubt er sich zuniichst noch

dagegen, ,von fremder Hinde Arbeit” -als
Schwiegersohn einer reichen Familie- zu leben.)
(Ka) AN gyyod maidwv ém dpote’ yvnoiov?
Thv BuyoTép’ {idn HEIPAKIOV GOl TTPOTKE TE
didwy’ Em” awTh Tpiot TGAGVT (t).

(To) "Eyw d€ ye
Ex0 TOAaVTOV TTpOiKka THC ETépoc.”
(Ka)

M} 3¢ ob Alav

(To) AN Exw TO xwpiov.

(Ka)) Kéktno™® 6hov ob, Topyia. Tv untépa
fOn ov debpo TV T &deADNV UETAYAYE

"Exeic;

TTPOC TOC YOVAIKOC TG TTOP” NUIV.
(T'o)

(Zw) Trv vikra []

mévteg uev[ | Tovg yauoug
monoopev. Kai tov yépovra, 'opyia,
Kopioote dedp’- EEet T SéovT™ Evond’ Towc
UGAAOV IO TIUIV.

AN xR,

(To) Otk €0ehnoel, ZwoTpaTE.
(Zw) Lbumeioov avtov.

(To) "Av dovwuat.

(Zw) Agi toTOV

A&V yevéoBou, momrmia, ' fuiv kahov,
Kol TV yovouk®v mavvoxida. 1
(Ka)

miovt’ ékeivau, movvuytodpev'® oid 6t

fiueic. Mapbywv'® & duiv EToudow 1 vov
npobpyov."”

(Zw) [16e1 TOBT " 0VdEVOC X1 TPAYUATOC
TOV €D (1)p0\10f)\16’16 OAWC (’)(1'(0\/vCovod17 TTOTE.
‘ANt yiver émpeheiq kai TOVW

amovt . 'Eyw To0Tou mapaderyua vov dépw*

gv NuEpQL i kareipyaopon’® yapov,

Tobdvavriov'?

20

18 gudavnc 2 offen, klar, eindeutig
19 waropvrrw vergraben

20 Guanéyw (zusammen-) sammeln, zustandebringen

21 dokipalw (ein-) schitzen

22 was hiiltst du mir Vortrige?”

1 apotog, -ov Ackerbau; hier: Kinderzeugung
2 yviioloc 3 legitim, edel geboren
3 mpoit, mpoikog f. Mitgift

4 niimlich fiir seine eigene Schwester, Sostratos’

Angebetete; 1 Talent ist der Realwert seines Erbteils

5 \iaw (Adv.) zu viel

b kéxkmo'(o) , behalt’ es!” (Imp.Perf.2.5¢.M)

7 na gqut!”

8 1 S¢ovrax ,,das Notige” =Lebensunterhalt &
Pflege

9
10
1
12
13

notog, -ov Umtrunk, Gelage

mamn(tag, -ov Vok. -ia ,,mein Viterchen”
mavvuyic, -idog (rituelle) Nachtfeier

=10 évavtiov (Krasis) ,ganz im Gegenteil”

mavvoxiCw Nachtwache halten; Nacht durch-

machen
14

15

mopayw intr.: zur Seite treten
érondlw vorbereiten, Tpobpyouv (=7po Epyov,
Krasis) das Angebrachte, Notige

16¢p dpovéw (gesunden) Verstand haben

17 amoylyvwokw +Gen. an etw. verzweifeln

18 aAwtdc 3 erreichbar

19 katepyalopot DM bewirken, zu Ende bringen
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870

875

Ov 008’ G €i¢ ToT QET AvOPOTTWV OAWC.
(To) Mpodyete™ 31 OGTTOV 0O’ BEiC.
(Zw)

Mijtep, 0€xov TavTac. ‘O Kvuwy & ovdénw;
(To) “Oc ikétevev gEayoyeiv Thv ypadv?> &,
V' 1 TEAEWC HOVOC KOO  adTOV.

Aedte?! 8.

(Zw) "Q TpOTTOU
duéoov.”

(T'o) Toiovtoc.

(Zw) AN TTOMO XOUPETW.
‘Hueig & iwpev.

(T'o) Ywotpad’, DrepatoxvVouL
yovougiv év Tavte->*

(Zw) Tic 6 A\ pog;25 OV ﬁp681;26

Oikeia ToOT §)On vouiCelv mavta del.

(Zwy) "Amterur v thv "ApTeUv Kkéy®.2” Movog
gvtoD0a karakeioer.”® Téhag od T0D TpOTOU.
IIpoc¢ tov BebV o€ BovAouévwy TOLTWY Gyelv
avreinac.”’ "Eoton péyo kokov v Ti oot
iy 6 0, ko peilov { vov ed mévv.!

21

20 npodyw intr.: vorteten, vorkommen
21 5edre (Adv.) hierher

22 ypodv gemeint ist die alte Sklavin Simiche

23 Guoxoc 2 unbezwinglich, unbelehrbar (Gen.
d.Ausrufs)

24 mit Frauen am selben Ort”: war fiir Fremde

allgemein uniiblich, vor allem in den niedrigeren
Schichten

2 Mipog, -ov Geschwitz, dummes Gerede

6 npogpxouat F mpoeyt voranmachen
27

28

=kai eyw (Krasis)
kotatiOnu M: sich nieder-legen (dazu Perf.-F

karokeioopou/ hier 2.5.!)

2 qvtinéyw Aor. (hier) avteina widersprechen; Rf.:

avteinag poviouévwy Tovtwv (Gen.abs.)...ayev

30 die beiden Gott(er)innen (Akk.Dual)

31 &b mévo ziemlich, ordentlich

Die Andeutung der alten Sklavin Simiche leitet zur EX0dos iiber. Knemon ist von seinem aggressiven
Menschenhass geheilt, doch resozialisiert ist er (noch) nicht. Dafiir werden ihm zuletzt von den niedrigeren
Charakteren boshafte Streiche gespielt.

880

885

890

895

(I'e) Eyw tpocehOwv dwopon dedpl] OWAEL.

Ti pot mpooavheic, EOM! obToc; OvdEmW XM LOL.

Metrum: katalekt. iambische Tetrameter

1 npocavréw ,anfloten”, GO og 3/2 hier:
schlimmer Kerl (angeredet ist ein gemieteter
Flotenbliser/Text unvollstindig)

[poc TOV KakdC Exovrod méumovo” évOadi W émioxec.” 2 kak@dc &xw in schlechter Verfassung sein

(Zw) Kai napakodiodw’ v gioiiov aUTQ TIG BANOG DUDV.

"Eyw & dmootéhhovoa Tpodipny’ fovopon Aofioo
TOWTH, TPOOEITELY, AoTTOCACO.
(I'e)

Tobrov 8¢ Oepamevow Téwc’ éye. Tdhan dédokton’
T0OTOL AaBEiv TOV Kapdv, G Siarmovelv® Edet pe.
[ Jeter ko TV B[]

obmw dvvng[ i, pudyerpe.

Yikwv, mpoehOe debpo pot oL Oartov. “Q T1ocedov,
ofav Exerv oipou Srarpipiv.’
(Zix)

(Te)

Tipwpiav Bovrer'® Aapeiv dv'! dptiwe Emaoxec;

20 e KOAEIC;

(Zik) 'Eyw & €maoyov aptiwg; OV Aarkaoel drvopdv;'? 1

(T'e) 'O dvokorog YéEpwv kabebdel pOVOC.
(Zix)

(Te) OV mavramaoty dOAiwG.
(Zik)

TOTITEWV (’x\/o((f‘ré«;;14

Nodv Exeic Badile.

"Exe1 8¢ o1 g

Ovk v dOVaUTO Y NUAG

(Knemon nach dem Unfall) > énéxw Imp.Aor.
2.5g. émioyeg intr: sich zuriickhalten

4napakd6npm (Perf.) +Dat. bei jem. sitzen

5 Tpoduoc 3 erzogen, Subst. Zogling (gemeint
ist Knemons Tochter, die das Haus verlassen
wird) © Téwg (Adv.) in der Zwischenzeit

7 okl unpers./Perf. 5¢doktan beschliefen/es
ist beschlossene Sache

8 Siamovéw Arbeit zu Ende bringen

? SwatpiPn, -fig hier: lustiger Zeitvertreib, Spaf3

"Eywye.

10 2.5¢.M!; Tipwpia, -a¢ Rache

1 =rovtwv, & (rel. Attr.)

Mkdlw/M huren, prvapéw schwitzen;
etwa: ,, Willst du nicht zu den Huren gehen mit
deinem Geschwitz?” (Sikon ist gekriinkt, weil
er sich iiberhaupt etwas gefallen lassen haben
soll)

13 wie geht’s ihm gerade?”

14 aviotauon M Aor. avéotnyv aufstehen
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(T'e) Ovd’ avaotiivon yép, ¢ yduan.'
(Z1k) ‘Q¢ OV mpayud pot Aéyeic. Aithooy’ EiolwV T1*
EEw yop Eotou TV Gpevidv.

(T'e) Ti & &v, 10 deiva,'® mpdTOV
EEw TTpoehkbowpEY' abTOV, EiTa OévTEC ADTOD
KOTTWHEY 0BTW TAC BVPAC, iT®UEY, EMPAéywpey;'
"Eotou Tic Ndovn, Aéyw.

(Zik) Tov I'opyiav d€doika,

un korohoBwv HuUog KO(eodpn.19

(T'e) ®06puvPog oty Evdov,
mivovoty. Ovk aiodnoet ovdeic. To & OAov €oTiv HUiv
&vOpwmoc™ fuepwtéoc?! kndevopev? yop ouTR,
OIKEIOC NIV YiVET * €1 & €0TON TO10DTOC QliEd,

Epyov DIEVEYKELY,” TTOC Yop o;

(Zik) AoBeiv povov €mbvuer
avTOV PEPWV deBP’ €ic TO TPOOTHEV.

(Te) [Ipoaye o1 ov.
(Zik) Mikpov

TPOCUEIVOV, TKETEDW OE" UM UE KATOMITWV ATEAONC.
(T'e) Kai pn pode,>! mpoc TV Oedv.

(Zik) AN 00 poodd ua v I'hv.
(T'e) Eig de&iav.

(Zik) Tdo0.

(Te) Otc abdtod.” Nov 6 kaupoc.
(Z1k) Eiev-
gyo mpodEw mpdTepoc. “Hv.?® Kai Tov pubuov ov
Thper.?’

IIod, moudiov, moideg Kohoi, mod, moudio.*®

(Kv) Otyow’,> ofuor.
(Zx) IToadeg kahoi, mod, moudiov, mmod, ToIdEC.

(Kv) Oixou’, oiuot.

(Z1x) Tig obTOC; EvieDdOEV TIC €f;

(Kv) Anrovort.*® Tb 8¢ Ti fovher;
(Z1k) AéBnrac aitodpon wap dUGV koi okapny.!
(Kv)

oTnoeiev 6poov;
(Zik) "Eotv biv,>? 0Tiv ¢ Gnddc.

Kai tpimodog enta kot Tpameog dwdek ™ dAA, TTOIdEC,
T0iC EvdoV gioayyeilarte: omeELdIW Yap.

Tic v e

(Kv) O0vdEv éoTv.
(Z1k) Otk €oT1v;

(Kv) AN dikfkoac popiakic.®?

(Zik) "ATTOTPEXW ON.

(Kv) "Q Svotvxiic éym. Tiva tpomov évoadi mponxdnv;>>
Tig Y €ic 10 mpooOev kaTatédnkey; "Amaye dn ov.

22

15 —eyw ofuau (Krasis)

16 10 deiva so nebenbei, was mir gerade

einfallt; die Idee: Rache am durch den Unfall
Verwirrten fiir die grobe Zuriickweisung, als
zuvor um Unterstiitzung fiir das Fest gebeten
wurde

1 poerkiw (heraus-) ziehen

8 emeréyw ,anbrennen” =dringend auf etw.
bestehen, nicht lockerlassen

19 ko@aipw hier: verpriigeln

206 &vOpwrroc (Krasis) 21 fueodw zdhmen

22 kndevw zu Verwandten werden, sich
verschwagern (durch die Verbindung mit der
Tochter im Haushalt)

2 €pyov erg. €oTiv es ist eine Miihe, dmodépw
Aor. brfjveykov aushalten

2 podéw Léarm schlagen

2 arod (Adv.) genau hier (erg. ,ihn”)

204 (Interj.) also gut!

2 péw beachten, einhalten (gemeint ist beim
Tragen des Alten)

28 angesprochen sind vermeintliche Sklaven im
Hause Knemons

29 ofxopot DM hier: dahingehen, umkommen

30 Snaovott (Adv.) (das ist doch) Klar

31 AéBne, -ntoc m. Kessel, okadn, -ng Wanne,
grof3e Schiissel

32 ¢oniv (Akzent!) hier +Dat.poss.

33 6mevdw Eile haben

34 pvptakic (Num.) 10.000-mal

3% npodyw Aor.Pass. mporxOnv hinausschleppen



925

930

(Te) Kai 1.
Iod, moudiov, yovaikec, avOpec, mod 6vapé.36

(Kv) Maiver,”’
&vBpwme: Ty O0pav kardEerc.*®

(T'e) AGmdac” gvvé fuiv
xpoote.*

(Kv) [160¢v;

(Te) Koi mapoméraoua’’ BapPapikdv dhavtov
[ ]mod&v 10 pfjkoc™ kaTov.

(Kv) Ei0e po1 yévorro

[ ]mobev.” Tpad.* Tod ‘oriv® i ypadc;

(Te) ‘Ed’ étépav Badilw
0vpav;

(Kv) ‘Amtohaynte dn. Tpod. Zipixn. Koakov 8¢

KaK®C 0 amavteg amoléociay oi Oeoi. Ti PovAet;
(Zix) Kpatiipa fovhopan Aafeiv xoAkodv*® péyav.
(Kv)

oTnoeiev 0poov;

(T'e) "Eottv buiv, €oTiv (¢ OANOOG
10 TopoTtéTaoua, oo’ TaTpidiov.

(Kv) Ovd’ 6 kpatnp.
Trv Zipixnv mokTev.
(Zik) K&Bov™ o unde ypotwv.*’

Dedyeig OxAov, LIOEIC YUVOIKOG, OUK €QC KOUICEV
gic TadTO " Toic OVOVG GaTOV: TEVTA TADT GvéEer.”!
Ovdeic BonBoc? oot mapeoTiv. Ipie> covTdV AwTOD.

Tig av ue

23

36 Bupwpdc, -ob Tiirhiiter

372.5¢.M!

38 karayvopt F katé€w zerbrechen, einschlagen
3 damig, -18o¢ Decke

40y paw auch: (ver-) leihen

41 mopaméTaoua, -atog (vorhangartige) Decke,

bdavroc 3 gewoben (,barbarisch” gilt als

besonders luxurios) ** 1o uikog (Akk.Graec.)

in der Grofle von ... (hier: grobe Uber-

treibung!) 3 1100¢v (enklit.) von irgendwoher
44 ypa®d Knemon ruft nach der Sklavin Simiche

5 —gonv (Aphiirese)

46 kpatiip, -ipog Mischkrug, xoAkodg, -fj, -obv
aus Bronze; Sikon steigt hier in das Gespriich
ein

&7 momn(1)ag, -ov Vok. -ia ,,mein Viiterchen”

48 &Bov Imp.Aor.2.5¢.M von xo@inu

niederlassen 49yp1')?;w maulen, schmollen
50 ei¢ Tavtd +Dat. an den selben (Ort) wie...
5! 4véxw M: aushalten (2.5¢.1)

52 Bonboc, -ob Helfer 53 npiw zersdgen; dt. etwa
und wenn du zerplatzt”

Sikon beschreibt Knemon in buntesten Farben und mit schwiilstigen Worten das Treiben der Festgesellschaft:
die Tochter beim Kiissen, erlesener Wein, attraktive Tiinzerinnen. Getas verfillt seinerseits auf eine passende
Vorgehensweise fiir den alten Knemon.

955

960

(T'e) "Q mpoyua tavdervov mabwv, x0peve,' ouvemifauve.

(Kv) Ti ot €11 fovreod’, &OAI01;”

(Te) Maorov ov ovvemifouve.
"Aypo1KoC €.

Kv)
(Te)
10N og;
(Kv)
(Te)
(Kv)
iowe bropéverv® éoti Tkel.*
(Te)

(Metrum: iambische Trimeter)
*Q konivikor. TTad A6vaE,” Tikwv o0 YE,
oipecde® TodTov, eiodépere. POAATTE BN
GEQUTOV, (C EAV OE TOPOKIVODVTA Tl

Mn) mtpog Oeidv.
OvKOoLV PEpwUEV EIoW

Ti monow;
Xopeve o1 ov.

Dépete. Kpelrtov

Nodv éxeic. Kponoﬁp.u—:v.5

1 Xopevw tanzen
2 &ONoc 3/2 hier: ,elender Kerl”

3 bropévw ertragen, aushalten
4 —14 éxei (Krasis)
5 kpatoduev ,jetzt haben wir dich!”

® 0i koiviKot (erg. Buvor) Siegeslieder, Jubel
7A(’)vaE, -axko¢ D. (Name eines Sklaven)
8 aipw/M aufheben

? opoakivéw verschieben, vom Vorsatz
abkommen
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APwuev adTIC, 00OE ueTPiwg 100 Ot
xpnoouedd'” oot 0 tvikad”.! ! To, ékd6Tw
oTedAvoug TIG MUV, 6@60{.12 Tovtovi Aaf3E.
giev. TuvnoOEéVTEC KATNYWVIOUEVOIC

fuiv TOv gpyedn'* yépovra, drodpovec
peipéicio, oadec, &vdpec, EmkpotiooTe. '
‘H & evmdrepa paoyerde'® te mapbévoc
Nikn ped’ fudv eduevic'’ Enoit dei.

24

paopot +Dat. hier: umgehen mit jem.,
behandeln ! mvikade (Adv.) diesmal

12 dac, dadog Fackel (Fest-Utensilien)
1

1OX

30vv1‘|50p0u DP sich mit jem. freuen,
kataywviCopot DM aus-, niederkdmpfen

14 épywdne 2 mithsam

15 ¢mkpotw Beifall spenden (angeredet sind die

Zuschauer)

16 evmateipa, -ac f. von edlem Vater bzw.

Abstammung, edel; ¢pradyehwe, -wrog Spafs

liebend 7 ebpevic 2 wohlgesonnen (bezieht
sich auch auf den Autor in eigener Sache!)



